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Abstract

Based on the Mental Space Mapping theory from Cognitive Linguistics, this
paper investigates the cognitive transformation mechanisms involved in trans-
lating Chinese idioms into English in Mo Yan’s novels. The study focuses on
the pervasive implicit agentive and patientive meaning in the semantic con-
strual of Chinese idioms, and examines how these are explicated in cross-lin-
guistic transfer through mental-space operations of mapping, integration, and
elaboration. The main findings are as follows: 1) Owing to their strong spatial-
ity, paratactic features, and holistic mode of thinking, Chinese idioms fre-
quently contain implicit agent and patient elements in the source domain or
input spaces; 2) Explicitation strategies in English translation display a contin-
uum distribution, with specific methods including supplying implicit agen-
tive/patientive meaning, making implicit passive semantics explicit, and add-
ing conjunctions or verbal elements to complete the syntactic framework; 3)
The degree of explicitation is significantly correlated with idiom type, cultural
load, and narrative context, with translators dynamically balancing the reten-
tion of “heterogeneity” and reader acceptability to accomplish the cognitive
transformation from implicitness to explicitness.
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A

B RTE S 5O RS &, LRI BRSO N 5 AR R
M PUE IR, JUHRRGE. WG 8. 208 L5 1E, ABE R
RPN FIRE A 5 S i, Al SO M R AR R & B AR A R B o A
DR, XS MR TR W BaR A AL E AT H AR, 2
AN KR JZN N S R . B F /N UHIR A I . F 5 1
RIEIE F AR TEZ T, WS — Rt 7 A mEriEe. HAERZ
B SO JE AR B B SCIRIRAR EUR R, L ST B P s SO B I 0E 7T (19
HERE . A TETEZ WA/ TSRS . SO S A B S5 2 0= T
ST FURAN GBI LR R RO SIS RARIRE, Real 2 DUE >R
AR TR BV R T R AR SR B 0 B (] B h T s S Rk %
T, ASCRILIAANE 5 2 A0 B2 (A RS B 18, 8 I X 52 5 /s A
JTERERISEE DT, FEos A TR B “ BAL” X FIE B A ERL ] S
A

2. TASRIR

I ST R PR ST A SRR . IR U % S R T
K SEPH, IIEIRE. R0, PR, AWM. B EREE S R ORE,
FPAT R ) STE R R EW 2, P RS 5 S I 4R A T S
S, A (2017)Bh (BRI R (A8) HOERHE ASEREHET 0T, A
BT VESCLE SR P A AR 1 RS, RO R AL ALY, RIS &
TR TG (1]« K5 T4 (2024) 4 (AEFEIE S5 ) oA ORIt — DAk
TEEE RN E, EARET BRI S R e R R4k
HEWE[2] o IXLEH FONIE IR B MR B AR AL [ SR A

RS b, S H01TFGA MRS 3 540 B PR ST VE B Pk, PR
(2020) N ELZH K L SEWEIL . HES RG2S TOR A RTT SRk AR T 5> s
SUY RN, 6 1B SRS AT SR, 2 4 F04 R 30 R
[3]. ¥ 15 BIE P (2020) 5 A 1A S A O BEIR d M, B2 “Fany - B4 0iE
B4 AT, RIVE B AL 2R AN R 4] B0
H2(2025) HIF I8 LA BB R M, FCUAFT 2 I U B4 AT, %30 5145
[0 SCTHLE 2 AT T X EL AT, BREE Hh D008 T8 i IR sl A 25
(] B A7 AR R TE 2, TSN 2 . W PR B S Rk 30 A /17 ST
MG 8 SV P S TEAE B R TE 2 (5], X — RIUAAHI SO R “igka”
U MR R A T BB YA A

S B NG R R S LBV O ST U T L S 5 S AR <k
FEAR(2019) 4HT 7 325 /N8 o T HORE T P 2 S R PRI A, R4 T RS R
BT 2k s 5] AR SRR R U [6] « AR PRAH5 (2019) WA 15 44 11 B 43
BIF T 58 98 SR AR (TS LA S5 A9 S AR P 1, R rh S
S0 7] KRB IIH(2023) S SCA ML AR T 559 S DU 7 P 0 PR AR, 35
Ve TE— SRR LI R BRI, RSB RO A R [ Y
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R (8] XA FIMIE 2R 755 1E s B R 2 2Rk

SR, BUA UK 20 SN — B B AT SRS 2K, B S
XLEAE T 25, B BB AR P R 13O X S0 1 P A B R A
TURMIFELRAC T . 5 PUE S8 P R R 2 TR o i 7 A A 7 e e
H. O RFEEE MO, ERFEN GO BRSNS ERE, RZ RS
PRI DR S RHIE . K, OB e, PSS N E X
TESIER, RAFINTIZ — A e 2 BAL I OUA R A Bt e, AMURETS IR 1L
X ST A 22 S B, BB SCEA B R BRI FU 4R 8T A S 61 5
fitto

3. Bi®, EiESE*

AHRyHIGE “ NIERS B EAL” X Rl dr S IR AT A R, K A
WA BTV IR A SR B AR = AN E AR IR, DR SRR A S L]
BEAR A S TR 1) 3 fr) M7 VA TR B

3.1. IHipHESS

AHF9E L Fauconnier & Turner (2002)%2 Hi At 0o 8 2% [A] Wit 5t BRAS AZ O AE
ZR19]. ZHIRIAN, SRR 0T B SR TLIBE AR ) O B2 ] [ 2% 3 AT
INENERAE R AR o OB A0 R a5 A o B A3 [B) L R i s (R LB e R 14
SRS, @A Mt B, EREEER S,
SCOCAS O B OB A I — NN 7 B (R O B (), ol S
PEIE 5 775 AL RSN R TR (B R . 2. ShfE. RR). ¥
T AE B ARTE ST TE 5 A RIAESE R A 5y — N\ 7 (B (BB O B[],
T I 5 % (] Bl AR, R U S TR R SRR O 2R (B BRI 1)) AT I B 150 2
WO, AW TEEMAL, ERRTE H R ETE HR & ST JE 00
KB

AL (2025) A Fidi DO )18 LA EIATLIRE s, AR SN 2 )
BB TCER (5] AKX — WL AU BAMA AL, BT SRR Ra s A
TE Rt 3 X (implicit agent) 51 & 32 5 X (implicit patient) . 15 Fe it 55 A5 7E >
TH R JE G5 SR B S, (HER AR SO S B E R A W
Fa sz o SUMFRSER . AR ZBNER IR & . ZXETTRAEDIER S B0
PER IR R L, BAERFESEY, BTEEREG. EREI KNG
KA, 4 7 E 8 R Ak (explicitation) Ab 3L

3.2. WroTiEIRE

HF FIRFRHELL, AWFFCERH DL = AN AR ]

1) fESEE /N RPGE 28, RS SR 2 i 53R
U AT (TR ?

2) fEEIE ST D, XA TR R B AN R A iR
B TBAR LR Y R A ?
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3) XA MNIFFE R EAL AR, Al SR IFEIE 1 ST SOAR!
HUAI AR A 22 57 7

3.3. ARF%E

W BTG “URHEN - BRI - R - MEAE T B
B, JIRAEREARAGRNE . GRS 2 LI A AR5 B 2 ALK P4, [ LA i0
HL A AT BRI AT 1

3.3.1. iERHER

A TR 5 E B VR T B I AT SRR E, BiAT7 &
T

1) CAER. WEE /UL IR =R E M E iR R (4
B (2012) [10]. (AEFCIETT) (2012) [11] % (A2) (2012) [12]. X RiHEPE
A4 5129 Howard Goldblatt ¥ Red Sorghum (2003) [13]. Life and Death Are
Wearing Me Out (2008) [14] J2 Change (2012) [15]. 481X = ¥4 5 i HL 45 7F
THR G = 5 AR GHER I, B SR E R EE, HAEEENE
T SCHEREA AT L0 HE A AT

2) HEIARAE . KHE (BURDUE LY (BB 7 M) S Crp BB R HRE )
(013) [T brifE, AR & LA NRHIEITE & 0. © SEMkxtEe; @ B
AERAEMERE X @ B8 BOE U T4 B e FE) . BB (BN E R ).
1818 (R R FBARITEA)) . BIE (RS AL R ) M /UG 18 (& Fam ek il 35
(I B Nk AR 2R Y . S Tl BRI R0, R B DOE S S0 Rl
S SR B AT ML 5, — Bk B 92.3% (Cohen’s Kappa = 0.89), 4
I e 3o T VR A

3) MR, BT REAeSRERE TEEE XA MRS KEEE S
i, AT TR FHBCA AR 1 S0 e B (R S = AN P G & 2K S
LR AT L (RIE 20 48%, BT 20%, 1815 17%, EiE 10%, &5iE
5%), A 15 ML AT RS /N UG B LA B ST S, B 2T K 240 MREARE)
WERE, FARRGE 120 61, RAHE 45 61, (315 38 1], 15 22 6], BKE1E 15
Bil, WHORREAR G S SR DA A —B R FE AP AS ) B bR vE L B
MVES S B0 R U, DUARIIE vl 8 i .

4) AR IMEORIE . BT 240 AN SJIE S R IL HAME B SRR C R
FSCHEL - B0 P (PT 0L o A SRR ), B B 2B RS0, SIERA, AL (M
mid + JUE) . BRSO, SERRSCAR . BRAHAL, DUE HARAT 7T S IR R A
W9t

3.3.2. SRR

1) FEPUE SITE TR ) ] BEAE RV (B it 3 2 3 LS, BLiZ STiE
B SCPR A AR T — AN R AE 10 B S & 3 Bk 2 3% N H W b
UE .

2) LEXTEEE SRR, MERFRH X s fE TR, R R TFEL,
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Wb 7R R/ = A ENES . A EE . S ORI E RN
BEE ST E RS

3) XERABGATIHR S E 'S, FEA B R IC R 1 U
B I AL W (A 43 AT

4) GG OIS AL I, X SRR AT DA I R T, HEIAR A
TR 7 ) 3 B4 2% ) B R0 2 (A (1 A 5 e s 4 A

Horr, 9D RAR (D) “IBEEITER” I, ABFAEE TR
Higtarg: © B, £ SERA SR AT, 2R FIESEE A
REAlA) 7B e B HAF & 00EIEE, W iR B B T Bt o 2
No @ 1 SCTEREVEMIR . 25 BRI 08 A% 0o SO ZIHHE T 1 AN B AE (1 H
() BURZ (2 F), HZAERIEZE B, WA ENERTE. @ X
PEAt e K D08 28 S O SO IR, B SO BN T 8. EiE. #
AR B RIE, X LR R R SO B, T JE SO AR R R T 3

BB THERR R AN T : REI©: “GRIRI” : RIS X,
{HRARAVE AR B IT, HAB S ATE “RTh” X —4550RAE, miapEA
AR HEMAT R, KA RRE N SEERSE L. RII@: “ TR - fiiid
ARSI RIS, TIMERBFHEBURZH, NS REZ KR, ArEREwE
feng. REIG: “—O—&” « FRE 7 RN MRS, B m R
RNEARG, AhriE N EHERRITE.

=8 BALFRE GUIRE R e ma ST ARVE AR 240 MREAR, K
—HUR N 89.6%, LTFIRJEIEM 100% 3.

3.3.3. tREEERE

AR “TEERR T BRAE K AR RIS A SR A A R, AR SHE T LT
B :

1) FRyE 03 (8115 & (Inter-rater reliability). FH P 4 R33N0 03 Tl s
YA T 2 AR UL RIS B 2 00 ) AU S i i B AL SE AR 240 AMFEAR 1)
i, fdE: © REESERICR(CAE): @ ERITRERIBGEF L/ZHF L
IR RIZHE); @ WALHNE B (A/B/C/D/E/A FAL) . R Cohen’s Kappa
REOPAL — 2k, AR BN WRRITRIEN K =089 (p<0.001, JLFmEE—
#;), SRS K =0.85 (p<0.001, FE—8). T A—EEGI(26
1 10.8%), PR ARTE 55— 1EH L [F I8 2 IR gD 6 7 I8 i 243518

2) HI{E FE (Test-retest reliability): [HR&PUJE J&, 55— AriE 51 % BEALIMEL
1) 60 MEAGHEAEA 25%) 3T B BRI, SHARER —B3%1L 93.3%
(Cohen’s Kappa = 0.90), & WIbrid BA B & A E V.

3) RUPELIE(Validity Verification): A5G IE R ALTRNE 73 KA &R0, B
FHE BTG — 4 RS SRR =R B AT 30 ANBENUREA I S0 73 K AT
TRV, TFRI GRS RN —BE N 86.7%, R FEETERIKCH
FWE A AR AT ETE + WIIAIE T R AN, 4L B
NHERIE IS, TE R —

FRAE R IR 5 R, A TR AR R B R 0 AT SRR A
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3.3.4. IR

oA DA IR AR S e R B bR, SR s T W 5 B & DA
AL A 07 AT VA . EE S SR AR T AR TR SIS S 2
IWEE, BIE O A g A, PR 2 R T R A E  S2H
WL RGN R TR R SRR BRI EN, RS Ek
TR EFEIEREE S IER TR, ARG, =SiEsUEER Y
N HRMRN BB ARG, BmE R SURFRESCED, & mi e 5
B AR S B S I VR I RE R LR A RSO S B e e 4
P A FRE . B E R AT 2,y oRAE RS 5 AT s 2 IR R
P18 A5

4. BERE55

W as REBUERA “ WA — oL 7 sk sNah ), JetdBhgtit
Hods WK JZ 1 2 8 RACILR I 70 A0 A5 5 R RAAE , ST A LA,
IR P R AT A AR AT, AHBOE BRI 3 A A2
SR L3 B A A 2% AR S SO R AR A0S, 8K V90 5 B8 DR TR A
. EIIE (4 AR PR

4.1. EEHIE: BRITENTHTSRLRE

o0 VR R G Y A B i o S R S 31 S AT 2y
B, ATERASEAEANR] ) TER A A DL (LA 1)

F 1. EXRBRBRITEST

SEARA EREH BWRITR LI i E (%)
RIS 120 87 72.5
TR 45 32 71.1
1BiE 38 25 65.8
Bl 22 14 63.6
BETE 15 9 60.0
Mt 240 167 69.6

kAN R 2B R AR G BETT R A I 2 e e, AR AR A R TR R
(Chi-square test) 174t 0 Hr. &5 REIR, TR SIERMAEZ B FBRITR
R Z R ARG G REE(P = 2.14, df = 4, p = 0.71 > 0.05), KHE
FRICRIE SR NEF A E .

KT WACKEE 5520 2 A O 73 i, ARWFOR “ AR #RAEAL
RN=ggEHR: 0= Rtb(ofl), 1= H5 BRI TR EBCRH
Fafr B mER, 73 6)), 2= %4 RAPTA MG R b 7 417/
R B BNESBAN ST B ERE, L84 ). ¥ “ Ui K
P5 Aixela (1996) 1) XAt & Tl (culture-specific items) B 73 N =2 : i (& i 52
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SR HARR B I BT AEE, I CBEIBEROR 7 ), (S — RO R S
AR, W AR ), RO EEUR B SO I ERIL, I “ RN
AHZHR” Yo HA A4 BRI GUSL VY 8 SO 3R g, —Btik 88.0% (Cohen’s
Kappa = 0.84), 7Bl i e ffE ok

KH Spearman FRAH G ML IS RAGFRE S SRR R R, SRWT:

1) JiBRAE B RiEKRFEEM = 1.68,SD = 0.52) & & T
BUFTE(M = 1.33,SD = 0.62), rs=0.19, p=0.004, XM EANNBFLE,

2) AHEE B B3 A (rs = 0.34, p < 0.001, 95% CI [0.22,
0.45]), SCALSEGER S, BACTEREE S, BNEAPEE, X AR A E S
B ST T 5 2 T B Ab 78 AR OR H AR1E 13 BE AR o

3) AUEFIESIARIEA A : XHE vsAUR vs OHHES) 5 BALFEEE: 7 20 HT
TR MBS T BAL TR EAFAE 2 % 2% 5 (F(2,164) = 5.67, p = 0.004, n = 0.065),
H G0 R WG ) BT EM = 1.82) B EH T LM S (M = 1.48, p =
0.003), IX A R85} 17 7 2L I A AR Ok

gib, BAREEESIERR. SO ARSI RS LR
FRRME, SCFF T ARBE T ARG 52 2 5 K R B TR

2 DR AL BEAT T Ay RSt

2. BRI OIEEHRIE
FA SR SEH] B o EL (%) IR R

FER SR g
A, FPFENEE L F AT AR 68 433 Wtk 5%, BN
PR AL R TR R R .

B B X
B. B sNES B2 E 41 26.1 (B2 FENEIE)
IS BB B R R
B “for” , “by” ,
C. A ial w8 B 55 &R 29 18.5 “when” £, BAENMEYS
S H5HEMNEHLR.

WS 28 H AR T8 23 18] ol g B
D. SHEXNNRRMIIEEERE 12 7.6 XRE, HASEAD

WE BRI,
BEE T U, EEG TN
E. B EEES B 7 4.5 BEAT IR LA, Bk

IR S B R,
Bt 157  100.0

D93tk — A i) B AL SRS DRI A, TR A SR RS 2R A 0 B A (]
R A% O B A AT BB LS (9]«

HEE A (R et S B2 5 SO0 LG A [A] 1 “ 5E 3 7 (completion) 4
CWIZRER . PR I TR ST A IR 1 ) 44 1R 1 J8 43 (W0 humans,  people,
me, someone) H 1% 7 A&HH £ BB EIB Z OB T A . NFHLE]: FEETE
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A A RO T SO LR AR, RS S ) R S B SR T A R 2 53 A
SRS 2 B AR, DA R SRR u A I SE R R . R E AR T
M RO B IR ARSI

WS B (fE B SNBES) N “EHBLE"” (reconfiguration)#ff, HP
TR . 1M R : FE U “be + past participle” 454, HiZ#kzh F1E%)
REFE SR Z ARG, T ESCTCE SRR “H” o INEIALEI: DUE TG R
%2 - 37 UG - R RREE R, B RaTE  ERRR FR B IR A
e, KBS TRPRZEMOERE NNETE, BRI E B R ILH
ZANWERT, X PR “RLA - fERR EAERAE.

R C (B A ) SR “ o R EAL” (relation elaboration)#fE. 12
Wiz B IR SCRES BT REIR, W0 for (%24i), by (Jti5F) when/if
(W E)/254F), because (K H)%, HIXLLia BIHbRC T F4-2 5 & a1
KRR WAL DUERESRHEARVFE CCRBEHEMETFRE, ¥#
A S 7 ) R X L R R S O Rl H AR B R A T BRI
AIE, B TE 1 R I A 1 32 A R AR AT 3 4 =P i

WS D (BRI “E5 ]IS LML) ” (analogical mapping). 2WiZk %R :
JEIE IG5 HARE SIEE TR BT RE e AR, (HAE B A8 M Bt &k
Wy T = TR, H O E ARSI E H S YL e B n e R INEIHLH]: 3%
AL NN 7 8] Z R SLIR R AR OGBS, ERUE
HARE RS R S IEHESE , AZMESE AR 5 A5 BRI ERAA R &R, AT “ 4k
AR TR, X SRR SRR,

Mg E OB SOXTR. “ iy - B A7 (decomposition-reconstruction) 4% &
PR, 2WIZRR: BOURE TIE S IERN I SRR, S 2 A 5E
A EHTRR HAZ 08 L, BAREE SEERIRTTR K BRI, IAFILH:
RS 22 18] v (1) s 4 M A P AL Dy B AT SCHL TG, 7RG 7 B TR AR
5 HFRE RN SR AE RIS B &, AR B iiE S R/AE, I RA
TE BRI A R O¢ R AE B A AR e WAl ORI B i s =

IR G R RN, K BRI R, AR B T BEE A
TH T I FEA FHA SRR R T, TR A A48 I A — HAs: K DGE
“CH4E - B A EE R O SAE I - WA IIE F R

4.2. EMSH: BRERTRNXBESEHTE

AR RAR IR R TC R AR B X H BAL AR R 5, JFUE T
HA RN R BB N R R RNZ [ HOEH 3 S50 0B, AT SE 375 B b 45
AN [FL T SCH A O R 2 RS TP R 25 L T B O 5 R AR G 4 LR
IR D i SC ISR AL A 9 5 BL AR R B e AR A 2R

4.2.1. BREESEXHEL

POE 28, USRI EaB A, & LU R Az 2B R U I,
EARME S M B SCHEWT . TERI R, R UK X —BR S S
I “5E3% 7, R R TEEA) T OB R A T B R AL E .
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Bl 1 NSERAS, DhEEREEE. ( (AR 2012:173) (EiH)

#&3C: Humans need nice clothes, horses require a fine saddle. (Goldblatt,
2003: 191)

W R . JEE SN T — 3 e a R B, A na) s
WV ARRIIE S LA L CHILT ). FERSAS (ARSI, RIS A A R
PR N7 R 57 Bl IR B RS . RSB, ARAE R C
57 SEH SRR, X G SR AL I ) F R E T “Humans” Al
“horses” . [FII}, B & BN /EIR R L7 “ 5 "8 AR A “ need” A1 “ require ”,
HZH LKA o “HER” MR R4 “nice clothes” I “afine saddle” -
A BB RS 7 DS R A MR IR R A B 98 TR A 1 I A A R
Mo BEARETRRAMANA T 318, B 7 R HER AL S 108K R 1)
B, AR ABELR HIE TR AR DT P R IT N RIS e e A3, SEEL T
e ) A R D e A

4.2.2. BEZEXRENEXHRL

DOE S8 S22 SCHATF Tl s b 5 i o B, ahis S e« 47
FHRC. JERERF, F RS2 g ORI E A B EhiES, B
322 L5 E

Bl 2. THMAG &5, (((CEIUET) , 2012:451) (HUS1HR)

P : People fated to be together are connected by an invisible thread. (Gold-
blatt, 2008: 28)

IWHIERE M. PER 27— MR PBER R &I A Z
SRR . Horh, WG R, o7 MEERE T AN B RS
X “Aria” ). fEMLT SREG R, B U7 BARILN “People fated
to be together” (B iz ZHHE M AMNT), FERHS VB A S RZ LS
5. gfE “%F 7 BWURA “are connected” , JELABEENIESRIL, G
BT 7R AT RE AT ST I AR L (W1 fate ), [FI AT by an invisible
thread” fR ¥ 7 “ —4” BT AM G HH58RRR T s paE th L3k
HE SR RRE, BEEENESHBRZERA TR, FENLE
T & T YEE T ARSI, Il R Eh AR R R E T TR
RARES, TARRE YRR, BTG EOCHIRIE B, G2 1 IR
SR EIE R o

Bl 3: RAARZIR. ( (ERFK) . 2012: 119) (FHIF)

#3: ...who could kill without batting an eye. (Goldblatt, 2003: 139)

WEIE AR 4T BEBIARER 1 53— R 07 500 PUE “ R AARZIR” 1 b
N7 RS2 BEEASGERAR R SR T RO o PRI A A &L
PR SRR, 2FE LN REZARMN . MG AT EE IR
“N” BALA “kill people” , T SE ELAZ MR B 915 2115 “kill without batting
aneye” o {EFAARIF OIS, 2B —NELRR, 52 SRR
FEFE I 2 AR KR HNE D (B ) KB AARNE, S HARE
(K S TEAE R0 P 3R T FE S L, S 45 788 2 ) 52 g SCRE P AR 35 A5 LLER B
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3. BHIAMHH HESEG)

IR IUIRES, B 7 AR ER B . XK U 7 RAIFIELXT, 2
WA R LR, Fadk T DS CUR B . BFERSUEILIR 1 A4S I TEAERIA
CARBSTCN” X RS BRI, S BRI TS Uk SR AT
PERXCE H A5

4.2.3. BEZRASERAXRENEN

Al 9€(2025) 1 R VE SR SR TR, ERETT ME R R, g
SR IR ) 5 BANEMESR (5], XA 1 EF - ZFRRAUML.

Bl4: TEABANAE. (((LRBEIE) , 2012: 24) (1815)

#E3C: Even if you can’t agree, you mustn’t abandon justice and honour.
(Goldblatt, 2003: 29)

WHIERE M B2 T — ke B i E R, s mAIF
ISR “ELAR” 5 ANAE” o POFIBE SO LA B BHEALA T
i - TG R, BFREERRIL. “EEAR HRE T HFE LGS
XWIT), R ONENIE, AT AR WREhiE, HERXAKERGR
Blo EWG EBAEEN, BRI —RIER R, Wik
1A “Evenif” HH &AL, R, #h78 TZIEMHE X “you” , JFRE “LLA
R HALDY “can’t agree” (AREIAK—ED), {ditis XASEL B, “1-
NAE” #i #5404 “ mustn’t abandon justice and honour ” (ANBEHFF IE SUFIZEE),
WA BhE “mustn’t” FZ)iE “abandon” HIZHE, ¥ EAS 4 iE P “4= X7
AL uan ez ik, (AR FESOE PRGOS BN “HiH - 554 - 20fF - %2
Y Gk, X B REAMANE 1 RPER) EAEAER, BN iR S5 A2 AT
TEM, FEOERILT SR A E 2R R A EE S BRI 2R .

N T EEMH R AR R ST i e R i A S, BRATIE T3
>V A S ARG AT AR LE (A 3)

\ PEEIRSC . TR \
S 3E e TP =
SiERA T Ak B 7] BALSRRE IR R
FIZERUX 2 7T the classic “Encircle the Wei | e s A ($hFE 44 ploy ’I%}EE/ ?i « }‘t: /E\”{ZMJC?‘U
BiE ((AEREE) to rescue the Zhao” plo i I?U)\jmgx e N2, it AIATHY 505 ploy,
" 2012: 184) (Goldblatt 2003-2?1)y (SHETH ) Haiﬁiiii;iﬁ?fﬂ) fEzhr “A” [
' olcblatt, 2005 R ek R B
o nearly had me quaking in my a3 X A (#h72 “me” ), JEILIEI 422 me &
v ‘[:‘TRHE&" boots, scared of what might (3k). &k E (B XHE4A, AR, Redtiid
BAEE SEMEERC (), happen next Hy “scared of . RSB EMAES
2012: 428) il L TR et g SERAYE SR
(Goldblatt, 2012: 43) (RARXT ) A EEX %) LA
SESEARAT XAE  Even if you can’t agree, you {jéfﬁ%’ﬁ@%)( A (#MFE “you” ), . HhFRIZ J i 5 yo‘u,
Y SISO VOU (2 ) , I RALRE AL %
BiE  ( (ORRFKE) ,  mustn’t abandon justice and );}Elz% ‘i‘:‘]‘ C (¥ ﬁ;}ﬁﬂ;%in;géi%&’
2012: 24) honour (Goldblatt, 2003: 29) i “Evenif” ) e s f‘ N “Z ’
(F4m) FFETIEIRR IR
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BIE ((OEBRRE)
2012: 167)

B BRI <N

ANiF5, ZEILFE A people united in spirit can 5 [ jiti 5 X « A (ﬂfé 57 A N A % X a peo-
move Mount Tai NN ! aneQ(;p)VAej J:) © ple XIEHMiE united in spirit
(Goldblat, 2003:193)  AXF  LCUAS AL L cn
SEP S

R AT T
WEE KM/ )
2012: 432)

That would be like shooting  J&Raftish X A (¥+78 “That”
down a mosquito with a (AT R%E) BACHT BB
canon. (Goldblatt, 2012: 54) &R thIR 1Ak AE AR F14)

move... FIETHE.

ANFRLLE E A That, %4
LM e B . TR R
Lt 4] shooting. .. HATH A2 V2 F4
1, FFE T L ) I 46 .

%3 AR T IR SIETIERIT R 2 RIS B i SO AR 1) R %
o MWAESIEEE, BARERITREMRRILE =2, R R sk 1t
X, ARRRBERZHICR, ARRARNFRKZHE L, HFEEAHEEBRYE A
7] S8 BN HT B R R, FE 8 G 2 (A] P AT B0 R () e 4R . DLAkE “
MR A, EERE T R E R, HIEEERM “ploy” X —3
WA, ATt XA RS BARON FTRE R SRERIAT D, TR R X
(ff FH b TH ) A2 55 S (FOT) R B3R AL, (RIS “ploy” (i SCHESRA L
o WHTE “OURIRAL, BEMBER” IR SOEEAT TR AN E, R
BOERS Y R IER A EEEREH “me” « LEIES) “ quaking” AR
X R “what might happen next” 5% .LEHA:, FraWkRcRINE3 %
o ABTEANETE R A0 00 00 2 T3 565G 2 ) W T AN = AR R AR . R R
Ak e N, Bk 7R 4RI “That” AT SO S by B A4 5]
N AEEEE I EE R S A E DG A3 DL B . IR 7o i, ik
BRI RESH . ZHELEREBHAR, FHAE @RS 2 0 5%
IR, IR HOE R T I 0 a)vk - 18 CHESE DT ST B 31 2 4k
AR MBI 3 9

5. RI5iTie

BT R ENGH ST, AW TR PR = R0 K.

R DUIE > 1BV FE 0 3R A PR AR T DR Ay it 2 o) o A A 5
RS, I R A A i) AR S N AE B AL

AWFFCTEREE T 70% ) S TEREAS S A I Rt B sz 3 30, X L
FFAREIRILG, T2 DUE AR AL IR 74 o & BINIE 1 e 92(2025) 5 T
B S TE AR S R M TR AR W [5], FIRHE5 300 Bk (2021) %
DU 5 2 (A PR R AL R IE FU T BT L [16] o UL FA) 558 2 () AR R o Vi SLeay
CLBOIRIF B, i SORBANE P B &, EFR RIS ORIER T
ko XM AR AU 21 15 BE W DA (a7 71 UK 3 m 2 LA IS & .
an “FEBRRORS 7 DUk ds 7 — e B D s R, i (MR EGE %E)
S ST R DR R IR I s e B A e S A R S ) shial JE IR A R . 0K
BT RHEGERIARSE, 2014) K HIHZ R RIE S AL T E#H (BUFH)
HINEIAN A2 [17]
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BRBRIMNE, XA SRS 1 IR B AE R RAE . B AR
BAEEEY R R S5 1, EHT RGNS, SO TR R ZE W
Fa2s, (BFERE AN R REBOREIRAS « BUE S5 IS A 38 R 3t =15 355 (high -
context) AL IRAME LR, A28 B B b2 IX SRR o R . AR, 2 201E
BENFSIE PRI EIPE 5, XM TIL TS S BRI, BEE s
SR ) RO B A E] R e AT 1L R A AR R, R)E
BT S A KRB R D BT, ke T RAEZ R
LT AT AR . BRI, T RR T0 3% R 2l P AN DUE ) 1 1 4544
FRAE, SERDCERIRER A R A, B R B R ZI B GE A
IR RS U

BRI BACTRERAGR A “E5HZE5 7 B “NFNEM” LS, 1%
HRRAE SIE R SO SRR S5 R R A BT S A B, R T
e AL 584, RS 5 AT TR I

2 WEWEEIR, B SCRATE S SRIS FAE —RE, Tis EIHA
BLFENT LB R BE A (1) 22 J2 IR G AT o 0 78 44 1] /4R 1] (43.3%) IS FH A B 1R &
(26.1%) 8 T HHXT EL#EM “A5i5E 7 BEA, BIER SRR SR SR 71
SERES e A R I A B B A SR A B TS ER . X A
SRMSTERIRESCAL SRR . R SRR I B T . S (2017) 4R H, 5
WESCIEAL TR (Lm0 A ) i SIiE Ry, Wim T UL ER R T, A
Je, AW IS BAHFF[1] . Wik« AN 05%” 14 “a people united in spirit”,
FEMRLA IR RGPS S I IR F A O BAR R B, S A5 LA
S, HEAER LT 5 CRIGREMT BR RO RSB, AL T K
W& T ()RR A

M8 BE(7.6%) FIURE X (4.5%) W ST “INFNEEA 7 ik, P S O UR
55 HARE SIS ARG B 20 A, A I i TR 2 RUE SRR 2
T SCASCARAR UL o RIS B0 (2024) B TR I, B55 3O HLlk
LA S ESRA AR I3, VAAGSEES e, RS AR A A
FONE 2], EEAMAREIN B H2ER SR R8sy, 8 B s
T AR AR S P B R I, B R T B R EORE S, il 0SB ARE
e A RN B AR LI S AL . A “kill without batting an eye” i
CRAAZIR” , BEoREA “N7, AH@EBOE “AEERE A R R
Wy, SEEL T OARZ T AR

X TR IS LRI RIS 32 3 2 HRRFEm .. U A EE . BRI
SIE A TR S5 S R B AL GRS AL B), PAOREE ST M. 170
T B RO AL 3B AZ 008 SR AR TS, 3 W] R S AR T 328 F R ST (B) B
BERED) AR AT M. BhA, SITERAE R SO R R D RE s e R AL FR B
B R ERERERMER, B TR B AT B A BRSO
TSR, WA A T8 S BT AR sy e XK, BAAOR—FE
FIRH M REDE N, HREE EMMANT, £ “Fi7 RESREEZ L
) L AR T 200 45 5 D 0 8 2 TA) HEATASUET B DA RN R SR R (X S ML 4%, 2014)
(18] 0 B SCHIBIRESE B R B 7 0 X A 52 P RS TR, A1 A E IR B
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TREPEAESR, XREORRR &R 3.

RU=: WERE RS, A5 ERKDOE “BARER” Flmes
FUEAC T il P i S RIERG AR, X®REWMERRE
T RACH IR 5 BT R 2R

X R KO B R 5 R RN R R R R AR, R TR
IR G HIREIUE] . DUE S TE RS SRR 5 Rk, RIS
BOE T By IR HURARSC R, R JT R AE T B R 45 b AT i R AR A
FEIANE o THIETEA) 7 WS« 7, SR sh(E SRS 2 5 502 4
N AR R TT, FLAENEGL IR R %2 5 A OOl L 29 L) .
KRGER . MAbRIL) R )T 51 T £33 B A R AiE (Langacker, 1988) [19]. iX
RN A AR A ZE 57, PLg 17 D0E I8 T B8 J0 3R AE SRR 0 203 Ak

B SR R R S T T AR I T IX il T AR . Ak T RIS &
X—BARINER, FA N2 BT T () “ People. .. are connected by...
thread” ; ¥ “ LA AE” X—IFF B, F#oyma Bl R
ff) “Evenif..., you mustn’t...” o XFEEHACGRIEF I, FRNAEAN:
BFERL JINE A, IR B R R OUE . AR R
PRAIA],  EOHT R D O HARE B AT A R B AR ) . S R BAL O
] XA RBEAE T, BEEFEEACIRE 7RSS AL 2 R
O, FEREERES A GG P A H BEREAR B SON RN 2 . AP H RIS
W ST BB B o

ik, XFERCE R S T PSR R BRI R R L. Y
TEA ) TS BUEARAE KRR i, a2 8] 5% SR AIE OIS AL A 5T 2 A
s SR ) RS BRI 8, Gl SR IC e 51 BN
AT, AR IE K A8 S BRI TR N M P A R R . X
flRE T A B s SO A AE DR B R B [E S R RIS, AT RE ORHTF v B )
AU . Al RS AH ) AR, VS EE EE  EDOE MR A AR 2
FORRGE, fEESTE PRI RIS RO T e . X — RILAURAL 1 RSB BEIA
EOALE OB, OSBRI AR TR BRI

6. 458

ASHIE 7 DAL R 25 TR R AN BR AR OOAE SR, IR ANE 5 T S5 /NI DU 2 TR
PR RS S 2 O B R . s B @R I E B S AT
R 7 OE 2 E I R R A I S AR, Rgiid 7B ISR
PRI AL SRS A FL IR B HR AT, I e 285X — RO i B e L 7
RS DDA S AN ERIRZER . BEUREL, RARARf
WERM, mR WA A BE 5 NEAMELSRE, ¥
BAEH A RIEBERANF T NMER o AW — e FERE EIRAL T X3 )
AT ZE R SRR RLE (U ER, 9 SRR A SO Bt 7 BAR SR
BRI, ASHIE T T B T A W B (O FR S A, ARORBIE TR 45 & P YRR
SEYUIETTE, EHEEMBEFE LB R TRN AR Ah, R
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Appendix (Abstract and Keywords in Chinese)

MR E BACKIN S B LR
—— R /MBI R LB [ AT

WE: ASCETIAANE S 0 S M MU BS, TRICSE S /b DUE 115 3¢
BRI P AR B o F 7C SR AR T DU ST T SO I kA A TR
Jtis RS2 AR ER R i E OB R . A 5 EE
BARSEIL R A . FERI: 1) DOESIER RS A SRR
Y, FEIRIIS B N 2 ] T R S F R TR 2) R RALHR B
HEELG A, BART B IE 4 7e B Mt /52 35 30 R Rkl sh il LR AL
HEINi%E IR BREhiE TO R LLSEE AVEAESE: 3) B 5 IR S B
FAVFAEBAFAE R E AR, FF B ST “ R RESREEZ,
T8 TR 21 AL RV S e ik

RG] PECIE, WHBLE], OB, R, R 2 H X
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